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SANTA BIBILA

Para una lectura y entendimiento mejor de los
textos del Nuevo Testamento y la Santa Biblia
inicia un ciclo de estudio biblico para leer
traducir y comparar los textos arabe-castellanos.
Desde el Miércoles 07 de Abril 2010 a las 11:00
de la mafiana. En los salones de la Iglesia San
Jorge El Victorioso.
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TU que eres libertador de los afligidos,
defensor de los pobres, médico de los
enfermos y soldado de los reyes, oh gran

martir San Jorge el victorioso, ruega a
Cristo Dios que salve nuestras almas.

DE NUESTRAS COSTUMBRES
PASCUALES

> Se usan los huevos como el
simbolo de la vida que estaba dentro del
sepulcro sellado por la piedra.

> Durante los primeros 40 dias
después de la Resurreccion los
creyentes se saludan con

“CRISTO RESUCITO” y se contestan

“EN VERDAD RESUCITO” en lugar de las
formulas cotidianas como  “Buenos
Dias, Hola, Buenas Tardes, Buenas
Noches... Entonces, CRISTO RESUCITO

Kontakion (resumen de la fiesta)

Modo 8 Aunque descendiste al
sepulcro, TU eres inmortal: destruiste el
poder del infierno y resucitaste como
vencedor ioh Cristo Dios!. Y dijiste a las
mujeres Mirdforas: "iRegocijaos"!. Y a
tus Apostoles otorgaste la paz. iTu que
concedes la Resurreccion a los caidos.
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JRISTOS ANESTI - ALITHOS ANESTI
ALMSIH QAM - HAQAN QAM

CRISTO RESUCITO - EN VERDAD RESUCITO

CRISTO A ANVIAT - ADEVERAT ANVIAT

JRISTOS VOSKRESE - VOISTINU VOSKRESE

CRIST IS RISEN - INDEED IS RISEN

JESUS EST RESSUSCITE - VRAIMENT RESSUSCITE

CHRISTUS RESURREXI - SURREXIT VERE

Nuestra Pascua, Cristo el vencedor, nos
ha concedido hoy una Pascua noble;
Pascua nueva y santa; Pascua mistica;
Pascua augusta; Pascua sin mancha;
Pascua magnifica; Pascua para los fieles;
Pascua que nos abrid las puertas del
Paraiso; Pascua que santifica a los fieles
todos.
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Domingo de Santo
TOmAs -cotHiNA 1

TROPARIO DE LA FIESTA (Modo1)
Cristo resucité de entre los
muertos, pisoteando la
muerte con su muerte; y
otorgando la vida a los que
yacian en los sepuicros.
Griego JRISTOS ANESTI ’EK
NEKRON THANATO
THANATHON PATISAS KE
TISENI?IS MNISMASI ZOIN
JARISAMENOS
Arabe AL MASIHU KAMA MIN
BAINIL AMUAT UA UATI AL
MAUTA BIL MAUT UA UA
HABAL HAIATA LILATHINA
FIL KUBUR

iy < ) G (e @13 Coal)
Crdll Bladl gy gally @igal
osdl A

Domingo Santo Tomds
Modo 7 Aunque el
Sepulcro habia sido sellado,
apareciste de él Oh Vida. Y cuando las puertas estaban cerradas, Viniste a Tus
Discipulos, Oh Cristo Dios, la Resurreccion de Todos; y por ellos renovaste para
nosotros un Espiritu Recto segin Tu Gran Misericordia .
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EPISTOLA

Prokimenon: Grande es el Sefior
nuestro, y de mucho poder. Alabad al
Sefior, Porque es bueno.

Lectura del Libro de los Hechos de

los Santos Apdstoles (5:12-20)

En aquellos dias, por la mano de
los apdstoles se hacian muchas
sefiales y prodigios en el pueblo; y
estaban todos undnimes en el
portico de Saloman. De los demas,
ninguno se atrevia a juntarse con
ellos; mas el pueblo los alababa
grandemente. Y los que creian en
el Sefior aumentaban mas, gran
nimero asi de hombres como de
mujeres; tanto que sacaban los
enfermos a las calles, y los ponian
en camas y lechos, para que al
pasar Pedro, a lo menos su
sombra cayese sobre alguno de
ellos. Y aun de las ciudades
vecinas  muchos  venian a
Jerusalén, trayendo enfermos y
atormentados de espiritus
inmundos; y todos eran sanados.
Entonces levantdndose el sumo
sacerdote y todos los que estaban
con él, esto es, la secta de los
saduceos, se llenaron de celos; y
echaron mano a los apdstoles y los
pusieron en la carcel publica. Mas
un angel del Sefor, abriendo de
noche las puertas de la carcel y
sacandolos, dijo: Id, y puestos en
pie en el templo, anunciad al
pueblo todas las palabras de esta
vida. Habiendo oido esto, entraron
de mafana en el templo, vy
ensefiaban.
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EVANGELIO

Lectura del Santo Evangelio Segun San Juan

20:19-31
Cuando llegé la noche de aquel mismo dia, el

primero de la semana, estando las puertas
cerradas en el lugar donde los discipulos estaban
reunidos por miedo de los judios, vino Jesus, y
puesto en medio, les dijo: iPaz a vosotros! Y
cuando les hubo dicho esto, les mostré las manos y
el costado. Y los discipulos se regocijaron viendo al
Seifior. Entonces Jesus les dijo otra vez: jPaz a
vosotros! Como me envid el Padre, asi también yo
os envio. Y habiendo dicho esto, soplé, y les dijo:
Recibid el Espiritu Santo. A quienes remitiereis los
pecados, les seran remitidos; y a quienes se los
retuviereis, les seran retenidos. Pero Tomas, uno
de los doce, llamado Didimo, no estaba con ellos
cuando Jesus vino. Le dijeron, pues, los otros
discipulos: Al Sefior hemos visto. El les dijo: Si no
viere en sus manos la seiial de los clavos, y metiere
mi dedo en el lugar de los clavos, y metiere mi
mano en su costado, no creeré. Ocho dias después,
estaban otra vez sus discipulos dentro, y con ellos
Tomas. Llegd Jesus, estando las puertas cerradas, y
se puso en medio y les dijo: iPaz a vosotros! Luego
dijo a Tomas: Pon aqui tu dedo, y mira mis manos;
acerca tu mano, y métela en mi costado; y no seas
incrédulo, sino creyente. Entonces Tomas
respondid y le dijo: iSefior mio, y Dios mio! Jesus le
dijo: Porque me has visto, Tomads, creiste;
bienaventurados los que no vieron, y creyeron.
Hizo ademdas Jesis muchas otras sefales en
presencia de sus discipulos, las cuales no estan
escritas en este libro. Pero éstas se han escrito
para que creadis que Jesus es el Cristo, el Hijo de
Dios, y para que creyendo, tengdis vida en su
nombre.
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